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ABSTRACT:
ಜನಪದ ಸಾಹಿತಯಾವೂ ಆಕಾಶದಷ್ೇ ವಿಶಾಲ, ಸಾಗರದಷ್ೇ ಆಳ. ಅದರಲ್ಲಿ 

ಹಲವು ಪರಾಕಾರಗಳಿವೆ. ಗಾದೆ, ಒಗಟು, ಒಡಪು, ಕಥೆ, ಲಾವಣಿ, ಕಥನಗೇತೆ 
ಪರಾಮುಖವಾಗವೆ. ಇಡಿೇ ಜಗತ್ತುನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮೂಲವನ್ೇಲಾಲಿ ಜನಪದ 
ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಹಿೇಗಾಗ ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ೇರವರು ಜನಪದ ಸಾಹಿತಯಾವನು್ 
‘ಜನವಾಣಿ ಬೇರು, ಕವಿವಾಣಿ ಹೂವು’ ಎಂದುಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಾಡಿನ ಶರಾಮ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಪರಾತ್ೇಕವಾದ ಬುಡಕಟು್ ಸಮುದ್ಯಕ್್ ಸ್ೇರಿದ ಲಂಬಾಣಿಗರು 
ನಂಬಿಕ್ಗೆ ಹೆಸರಾದವರು. ನಂಬಿದವರ ಪ್ಲ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರಾಗ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನು್ 
ಕಳೆದುಕಂಡಾದರೂ, ಮತ್ತುಬ್ಬರನು್ ಕಾಪ್ಡುವ ಗುಣವನು್ ಹಂದಿದವರು. 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯಂದ ಬದುಕುವ ಇವರು ಸಾಹಸಿಗಳು. ಏಕ್ಂದರೆ 
ಇದಂದು ಅಖಿಲ ಭಾರತ ವಾಯಾಪ್ತುಯ ಅಲಮಾರಿ ಗುಂಪು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ೮೩೦ ಬುಡಕಟುಗ್ಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅತ್ೇ ಶ್ೇಮಂತ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯನು್ 
ಉಳಿಸಿಕಂಡು ತನ್್ಡಲಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕಂಡಿದೆ. ತಮ್ಮದೆೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ 
ವಣ್ಣರಂಜಿತ ವೆೇಷ ಭೂಷಣಗಳನು್ ಹಂದಿ, ನ್ೇಡಿದ ತಕ್ಷಣವೆೇ 
ಲಂಬಾಣಿಗರು ಎಂದು ಮನಸ್ಳೆಯುವ ವಿಶೇಷತೆಯನು್ ಇವರು ಹಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ವೆೈವಿಧಯಾಮಯ ಜನಪದ ಸಾಹಿತಯಾವಂತೂ ಯಾರು ಕೃಷಿ ಮಾಡದಕನ್ 
ನಲ. ಕ್ೈಹಾಕದ ತುಂಬು ಕಣಜ.

ಭಾರತದ ಹಲವಾರು ಬುಡಕಟುಗ್ಳು ತಮ್ಮ ಸಮುದ್ಯವನು್ 
ಸಂರಕ್್ಷಸಿದ, ಅನಯಾರ ದ್ಳಿಯಂದ ಕಾಪ್ಡಿದ, ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಅನನಯಾತೆಯನು್ 
ಸೃಷಿ್ಸಿದ ವಿೇರರು ಮತುತು ಸಾಂಸ್ಕೃತ್ಕ ನಾಯಕರನು್ ದೆೈವವೆಂದು 
ಆರಾಧಿಸುವುದನು್ ಕಾಣುತೆತುೇವೆ. ಮಂಟೆಸಾವಾಮಿ, ಕಾಡುಗೊಲಲಿರ ಯತತುಪ್ಪ-ಜುಂಜಪ್ಪ , 
ಕುರುಬರ ಮೈಲಾರಲ್ಂಗ, ಮಲಯ ಮಾದೆೇಶವಾರ ಮೊದಲಾದವರ ಸಾಲ್ಗೆ 
ಲಂಬಾಣಿ ಬುಡಕಟ್್ನ ಆರಾಧಯಾದೆೈವ ಸಂತ ಸ್ೇವಾಲಾಲ್  ಅವರೂ ಸ್ೇರುತ್ತುರೆ.

ಸ್ೇವಾಲಾಲರು ಒಬ್ಬ ಮಹಾಯೇಗ, ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿ, ವಿಭೂತ್ ಪುರುಷ, 
ಪವಾಡ ಪುರುಷ, ಕಾಲಜ್ಞಾ ನಿ, ದ್ಶ್ಣನಿಕ, ಅರಣಯಾವಾಸಿಗಳ ಉದ್ಧಾರಕ, ಸಮಾಜ 
ಸುಧ್ರಕ (ಆಯವಾಳೊ, ಜೊಡವಾಳೊೇ, ಝಂಡಿವಾಳೊೇ, ಗೆೇನಿೇಬಾಪು, 
ಬಾವಾಲಾಲ) ಮುಂತ್ದ ಗುಣ, ರೂಪಗಳಿಂದ ಬಂಜ್ರ (ಲಂಬಾಣಿ) 
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ಸಮುದ್ಯದಲ್ಲಿ ವಣಿ್ಣಸಲ್ಪಡುತ್ತುರೆ. ಸ್ೇವಾಲಾಲರು ಅಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಾರತ ದೆೇಶಾದಯಾಂತ ಪಯ್ಣಟನ ಮಾಡಿ ಸಮಾಜ ಸಂಘಟನ, ಸಮಾಜ 
ಸುಧ್ರಣೆಯ ಮತುತು ಧಮ್ಣ ಬೇಧನ ಮಾಡುತತು ಅಲಮಾರಿ ಜಿೇವನ 
ನಡೆಸುತ್ತುದದಾ ಬಂಜ್ರ ಸಮುದ್ಯದವರನು್ ಜ್ಗೃತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ.

KEYWORDS:
ಜಿಪ್ಸಿ , ಗೊೇರ್ ಮಾಟ್, ಗೊೇರ್ ಬೇಲ್, ಅಸಿ್ಮತೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ್, ಚೂಡೇ.

ಸ್ೇವಾಲಾಲ್ ರವರನು್ ಸ್ೇವಾಭಾಯ ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತುರೆ. ಭಾಯ 
ಎಂದರೆ ಸಹೇದರ, ಅಂದರೆ ಎಲಲಿರ ಸಹೇದರ. ಅವರನು್ ಬಾಪು (ತಂದೆಯಂತೆ 
ಸಂರಕ್್ಷಸುವವನು) ಸದು್ಗರು ಸ್ೇವಾಲಾಲ್ (ಸತಯಾವನ್ ನುಡಿಯುವನ, ನುಡಿದದದಾನ್ಲಾಲಿ 
ಸತಯಾವಾಗಸುವವ) ಮುಂತ್ದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ ಲಂಬಾಣಿಗಳು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 
ಭಾರತವಷ್ ಅಲಲಿ ಜಗತ್ತುನ ಯಾವುದೆೇ ಮೂಲಯಲ್ಲಿ ಲಂಬಾಣಿಗಳ ನಾಲ್ೇ 
ಗುಡಿಸಲುಗಳಿದದಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂತ ಸ್ೇವಾಲಾಲರ ಗುಡಿ ಇದೆದಾೇ ಇರುತತುದೆ. 
ಅಂದರೆ ಶ್ೇ ಸ್ೇವಾಭಾಯ ಅವರ ಗುಡಿೇ ಇಲಲಿದ ತ್ಂಡಗಳೆೇ ಇಲಲಿ , ಇರಲು 
ಸಾಧಯಾವೂ ಇಲಲಿ. ಈ ಮಹಾಗುರು ಬಂಜ್ರರ ಜಿೇವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹಕಾ್ಗ 
ಹೇಗದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಆರಾಧಯಾದೆೈವವಾಗದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆಗೆ ಲಂಬಾಣಿ ಸಮುದ್ಯದ 
ಜಿೇವನಾಡಿಯೇ ಆಗದ್ದಾರೆ.

ಈ ಒಬ್ಬ ವಯಾಕ್ತು ಇಷ್ಂದು ಪರಾಭಾವಶಾಲ್ಯಾಗರಲು ಹೆೇಗೆ ಸಾಧಯಾ ಎಂಬ 
ಪರಾಶ್ಗೆ ಉತತುರವನು್ ಹುಡುಕುತ್ತು ಹರಟಾಗ ಅವರು ಸಮುದ್ಯಕ್್ ಮಾಡಿದ 
ಉಪಕಾರ, ನಿೇಡಿದ ಮಾಗ್ಣದಶ್ಣನ, ಅವರ ಜಿೇವನ ವಿಧ್ನದಲ್ಲಿ ತಂದ 
ಸುಧ್ರಣೆಗಳೆೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತ್ಳಿದು ಬರುತತುದೆ. ಪರರ ಕ್ರುಕುಳ ದ್ಳಿಗಳಿಂದ 
ಸಮುದ್ಯದವರನು್ ರಕ್್ಷಸಿದುದಾ , ಕೂಳು ಇಲಲಿದವರಿಗೆ ಉಣ ಬಡಿಸಿದುದಾ , 
ದುಬ್ಣಲರನು್ ಉಪಚರಿಸಿದುದಾ , ರೇಗಗಳಿಗೆ ಶುಶೂರಾಷ ಮಾಡಿದುದಾ ಸಮುದ್ಯದ 
ಒಳಜಗಳವನು್ ಹೇಗಲಾಡಿಸಿದುದಾ , ಎಲಾಲಿ ಹೆಣುಣು ಮಕ್ಳನು್ ಸಹೇದರಿಯರಂತೆ 
ಕಂಡು ಸಮಾನ ಸಾಥಾನಮಾನ ಕಲ್್ಪಸಿದುದಾ , ಅವರ ಶ್ೇಮಂತ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯನು್ 
ಪುನರುಜಿ್ೇವನಗೊಳಿಸಿ ಅವರೆಲಲಿರನು್ ಸರಿದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಲು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಟು್ಪ್ಡುಗಳನು್ ರೂಪ್ಸಿಕಟ್್ದುದಾ; ಹಿೇಗೆ ಒಂದೆೇ ಎರಡೆೇ ಇಂತಹ ನೂರಾರು 
ವಿಚಾರಗಳು ಸಂಶೇಧಕರನು್ , ಸಹೃದಯರನು್ ಮೂಕವಿಸಿ್ಮತರನಾ್ಗ ಮಾಡುತತುದೆ.

ಬಂಜ್ರ ಅಥವಾ ಲಂಬಾಣಿ ಅಥವಾ ನಾಯ್ ಅಥವಾ ಗೊೇರ್ ಮಾಟ 
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ಗುಜರಾತ್, ರಾಜಸಾಥಾನ, ಮಹಾರಾಷಟ್ರ , ಆಂಧ್ರ ಪರಾದೆೇಶ, ಕನಾ್ಣಟಕ ಮತುತು ತಮಿಳು 
ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಾಮುಖವಾಗ ಒಂದು ಜನಾಂಗ. ಮೂಲತಃ ರಾಜಸಾಥಾನ ಮತುತು 
ಗುಜರಾತ್ ಮೂಲದ ಇವರು ಲಂಬಾಣಿ ಭಾಷಯನು್ ಮಾತನಾಡುತ್ತುರೆ. ಬಂಜ್ರ್ 
ಸಮುದ್ಯವು ತನ್ದೆೇ ಆದ್ ವೆೇಷ ಭೂಷಣದಿಂದ ಭಾರತ್ೇಯ ಶ್ೇಮಂತ ಕಲಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್ಗೆ ಅಪ್ರವಾದ ಕಡುಗೆ ನಿೇಡಿದೆ. ಸಾವಾತಂತರ್ಯ ಪೂವ್ಣದಲ್ಲಿ ಬಿರಾಟ್ೇಷರು 
ಇವರನು್ ‘ಜಿಪ್ಸಿ’ ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತುದದಾರು. ಭಾರತ್ೇಯ ಸಂವಿಧ್ನವು ಇವರನು್ 
ಅಧಿಸೂಚಿತ ‘ಬುಡಕಟು್ ಜನಾಂಗವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ವಿವಿಧ ರಾಜಯಾಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುರುತ್ಸಿದೆ. ಹಿೇಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಇವರು ೬ ಕೇಟ್ ೮೪ 
ಲಕ್ಷ ಜನಸಂಖ್ಯಾಯನು್ ಹಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಮೂಲತಃ ಉತತುರ ಹಿಂದೂ ಆಯ್ಣ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯವರಾಗದುದಾ , ತಮ್ಮನು್ ತ್ವು ಗೊೇರ್ ಭಾಯ್ ಅಥವಾ ಗೊೇರ್ ಮಾಟ್ 
ಎಂದು ಕರೆದುಕಳುಳುತ್ತುರೆ. ಇವರ ಮಾತೃ ಭಾಷ ಲಂಬಾಣಿಯಾಗದುದಾ , ಈ ಭಾಷಗೆ 
ಲ್ಪ್ ಇಲಲಿ ಹಾಗೂ ಹಿಂದಿ, ಉದು್ಣ, ರಾಜಸಾಥಾನಿ ಮತುತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಗಳ 
ಸಂಮಿಶರಾಣವಿದೆ.

ಬಂಜ್ರಾ, ಬಣಜ್ರಾ, ಬನಜ್ರ, ಬಂಜ್ರಿ, ಬಂಜ್ರೆ, ಬರಾಜ್ವಾಸಿ, 
ಲಮಾಣಿ, ಲಂಬಾಣಿ, ಲಮಾನ, ಲಂಬಾಡಾ, ಲಂಬಾಡಿ, ಲಬಾನ, ಲಭಾನಿ. ಲೊಭಾನ, 
ಬಳದಿೇಯಾ, ಲಾದೆೇನಿಯಾ, ಸುಗಾಲ್, ಗವಾರ, ಗವಾರಿಯಾ, ಗುವಾರಿಯಾ, 
ಗಾವಲಾ, ಕಂಗ, ಕಂಗಷಿಯಾ, ಘಾಣದ್, ಶಿರಕ್ವಾಲಾ, ಹಿೇಗೆ ಸುಮಾರು ಬೇರೆ-
ಬೇರೆ ಪರಾದೆೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಸಿಕಳುಳುವರು ಅಲಲಿದೆೇ ‘ಗೊೇರ್ 
ಬಂಜ್ರ’ ಎಂಬ ಪದ ಭಾರತದ ಸಮಸತು ಲಂಬಾಣಿಗರು ಇಷ್ಪಟು್ ಕರೆದುಕಳುಳುವ, 
ಹೆಚುಚು ಪರಾಚಲ್ತವಿರುವ ಗೌರವಯುಕತು ಪದವಾಗದೆ. ತಮ್ಮನು್ ತ್ವು ‘ಗೊೇರ್ 
ಮಾಟ್, ಗೊೇರ್’ ಎಂದು ಪರಸ್ಪರ ಪರಿಚಯಸಿಕಳುಳುವ ಜನಾಂಗದ ಉತತುಮ 
ಪರಾಯಾ್ಣಯ ನಾಮ ಇದ್ಗದೆ. ‘ಗೊೇರ್’ ಎಂಬ ಪದವು ‘ಗೌರ್’ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಲಂಬಾಣಿಗರ ಗೌರವವನು್ ಆಂತರಿಕ ಮತುತು ಬಾಹಯಾ 
ಸಂದಯ್ಣವನು್ ಸೂಚಿಸುವ ಪದವಾಗದೆ. ಗೊೇರ್  ಎಂದರೆ ಸಾವಾಭಿಮಾನಿ, 
ಅದಿವಾತ್ೇಯ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಅಥ್ಣಗಳಿವೆ.

ಈ ಗೊೇರ್ ಬಂಜ್ರರು ಆಡುವ ಮಾತನು್ ‘ಗೊೇರ್ ಬೇಲ್’ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲಾಗುತತುದೆ. ಈ ಗೊೇರ್ ಬೇಲ್, ಎಂಬ ಇವರ ಮಾತೃ ಭಾಷ, ಆಚಾರ 
ವಿಚಾರಗಳು, ಸಾಮಾಜಿಕ ಜಿೇವನ, ಉಡುಗೆ ತ್ಡುಗೆ, ಆಹಾರ ವೆೈದಯಾ ಪದಧಾತ್ಗಳು 
ಮುಂತ್ದ ಹಲವಾರು ಅಂಶಗಳು ಇತರೆ ಸಮುದ್ಯಗಳಿಗಂತ ತ್ೇರ ಭಿನ್ವಾಗದೆ. 
ಕ್ಲವು ಬುಡಕಟು್ ಜನಾಂಗಗಳೊಂದಿಗೆ ಕ್ಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಯಾತೆ ಇದದಾರೂ 
ಸಹ (ಇವರ ನಾಟ್ೇ ವೆೈದಯಾ ಪದಧಾತ್ಯು ಸೇಲ್ಗರ ನಾಟ್ ವೆೈದಯಾದಂದಿಗೆ ಸಾಮಯಾತೆ 
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ಹಂದಿದೆ) ಲಂಬಾಣಿಗರು ಭಿನ್ತೆಯ ಮುಖಂತರವೆೇ ತಮ್ಮ ಅಸಿ್ಮತೆಯನು್ 
ಉಳಿಸಿಕಂಡಿದ್ದಾರೆ.

ಪರಾಪಂಚದ್ದಯಾಂತ ಹಂಚಿಹೇಗರುವ ಲಂಬಾಣಿಗರನು್ ಅವರ 
ಮಾತೃಭಾಷಯಂದ ಗುರಿತ್ಸಬಹುದ್ಗದೆ. ಪ್ರಾದೆೇಶಿಕ ವಿಭಿನ್ತೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ್ಗ 
ಇತರೆ ಪ್ರಾದೆೇಶಿಕ ಭಾಷಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾದೆೇಶಿಕ 
ಭಾಷಗಳನು್ ಕಲ್ಯಲೇಬೇಕಾದ ಅನಿವಾಯ್ಣತೆ ಇರುವುದರಿಂದ ‘ಗೊೇರ್ 
ಬೇಲ್’ಯು ಸಥಾಳದಿಂದ ಸಥಾಳಕ್್ ಅಲ್ಪ ಸವಾಲ್ಪ ವಯಾತ್ಯಾಸವಾಗರುತತುದೆ. ಆದರೆ ಒಬ್ಬ 
ಲಂಬಾಣಿಗರನು್ ಒಗ್ಗಟು್ ಮಾಡುವ, ಅವರ ಗುರುತನು್ ಹಚಿಚುಕಡುವ ಮೊದಲ 
ಅಂಶವೆಂದರೆ ‘ಗೊೇರ್ ಬೇಲ್’.

‘ಗೊೇರ್ ಬೇಲ್’ಯು ಮೌಖಿಕ ಭಾಷಯಾಗದದಾರೂ, ಲ್ಪ್ ಇರುವ 
ಭಾಷಯಷ್ೇ ಶರಾೇಷ್ತೆ ಹಂದಿದೆ. ಲಂಬಾಣಿಗರು ತಮ್ಮ ಭಾಷಯಲ್ಲಿಯೇ ಪದಕಟ್್ 
ಹಾಡುತ್ತುರೆ. ಹಾಡು ಹಸ್, ಹಾಸಯಾ , ಜಗಳ, ಕುಶಲ ಮಾತುಗಳುಗೆ ಲಂಬಾಣಿ 
ಪದಗಳೂ ಕರತೆಯನಿಸಿಲಲಿ. ಅತಯಾಂತ ಸರಳ ಸುಂದರ ಗಾದೆಮಾತುಗಳು ಹಾಗೂ 
ಒಗಟುಗಳ ರಚನಗಳು ಸಹ ಸೃಷಿ್ಯಾಗವೆ. ‘ಢೇಲೇನ್ ಧ್ನ್ ವತ್ರಾವಳೆೇನ್ 
ಮಾಂಡ್’ ಎಂಬುದು ಲಂಬಾಣಿಗರ ಪರಾಸಿದಧಾ ಗಾದೆಮಾತು. ‘ನಿಧ್ನವೆೇ ಪರಾಧ್ನ’ 
ಎಂಬ ನಾಣುಣುಡಿಯ ಆಶಯವನು್ ಹಂದಿದೆ. ‘ಆತುರ ಪಟ್ರೆ ಅನ್ದ ಗಂಜಿ 
ಬಸಿದು ಕುಡಿಯಬೇಕಾಗುತತುದೆ, ತ್ಳೆ್ಮಯಂದ ಕಾದರೆ ಮಾತರಾ ತ್ನ್ಲು ಹದವಾಗ 
ಬಂದ ಅನ್ ಸಿಗುತತುದೆ’ ಎಂಬ ಭಾವಾಥ್ಣವನು್ ಬರಿೇ ನಾಲು್ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿಡುವಂತಹ ನುಡಿ ಭಂಡಾರ ಲಂಬಾಣಿಗರಲ್ಲಿದೆ. ಇವರ ಅನುಭವಗಳ 
ಬುತ್ತುಯನು್ ಈ ಗಾದೆಮಾತುಗಳು ಕಟ್್ಕಡುತತುವೆ. ಒಂದಂದು ಪದಗಳೂ ಸಹ 
ಶುದಧಾ , ಶಕ್ತುಯುತ ಅಥ್ಣ ಆಶಯಗಳನು್ ಹಂದಿದೆ.

‘ಸೇನೇರ್ ಲಾವಿ ಪುಂಚಡಿತ್ ಪ್ಣಿ ಪ್ೇದಿ’ ಇದಂದು ಒಗಟು ನುಡಿ. 
ಅಂದರೆ ‘ಚಿನ್ದ ಹಕ್್ ಬಾಲದಿಂದ ನಿೇರು ಕುಡಿಯುತೆತು’ ಎಂಬುದು ಈ ಒಗಟು 
ನುಡಿಯ ಅಥ್ಣ. ಇದಕ್್ ಉತತುರ ದಿೇಪ (ಸಿೇಮ ಎಣೆಣು ಬುಡಿಡಿ ). ಒಗಟುಗಳನು್ 
‘ಫೇಡೆೇರ್ ಸಾಕ್’ ಎಂದು ಕರೆದುಕಳುಳುತ್ತುರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಥೆಗಳು, ಸಣಣುಕಥೆಗಳು, 
ಇವರ ಮೌಖಿಕ ಸಾಹಿತಯಾದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾಥಾನ ಪಡೆದುಕಂಡಿವೆ. ಇವರು ಕಥೆಗಳನು್ 
‘ಸಾಕ್’ ಎಂದು ಕರೆದುಕಳುಳುತ್ತುರೆ.

ಲಂಬಾಣಿಗರ ಮದುವೆ ಶಾಸತ್ರ ಸಂಪರಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಾಮುಖವಾದವುವೆಂದರೆ 
‘ಢಾವಳೊೇ ಗೇದೆ’ ಅತಯಾಂತ ವಿಶಿಷ್ವಾದ ಹಾಡುಗಾರಿಕ್ಯ ಹಾಗೂ ಅಳಲು ಮತುತು 
ಸಾಂತವಾನದ ದುಃಖ ಮಿಶ್ತ ಹಾಡುಗಳಾಗವೆ. ಅಲಮಾರಿಗಳಾಗದದಾ ಲಂಬಾಣಿ 
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ಬುಡಕಟು್ ಜನಾಂಗದ ಮದುವೆಗಳೂ ಕಾಡು ಮೇಡುಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತುದದಾವು. 
ಸಂಬಂಧ ಕೂಡಿಸಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲ ಈ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಭೇಟ್ ಮತೆತು 
ಯಾವಾಗ ಎಂದು ಹೆೇಳಲಾಗುತ್ತುರಲ್ಲಲಿ. ತವರು ಸಂಗಡ ಬಿಟು್ ಗಂಡನ ಸಂಗಡ 
ಅಲಮಾರಿಯಾಗಲು ಹರಟ ಹೆಣುಣು ಮಗಳು ಮತೆತು ತನ್ ತವರನು್ ಯಾವಾಗ 
ಸಂಧಿಸುತೆತುೇನಯೇ ಎಂಬ ದುಃಖದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತುದದಾ ಹಾಡು ‘ಢಾವಳೊೇ’.
ಇದಂದು ಆತ್್ಮೇಯತೆಯ ಶುದಧಾರೂಪ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹರಸಿ ಹಾಡುವ ಸರಳ 
ಹಾಡುಗಳು ಈ ‘ಢಾವಳೊೇ ಗೇದೆ’ಯು ಸವಾಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಇಂದಿಗೂ 
ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಹಿೇಗೆ ಗಾದೆಮಾತುಗಳೂ, ಒಗಟುಗಳು, ಕಥನ ಗೇತೆಗಳು, 
ಹಾಡು ಹಸ್, ಭಜನ ಗೇತೆಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿನ ಭಾಷಾ ಬಳಕ್, ಸಾಹಿತಯಾ ಶೈಲ್ಯು 
ಲಂಬಾಣಿಗರ ಸಾಂಸ್ಕೃತ್ಕ ಭಿನ್ತೆ ಮತುತು ಅಸಿ್ಮತೆಯನು್ ತ್ೇರಿಸಿಕಟ್್ದೆ.

ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯಲ್ಲಿ ವೆೇಷ ಭೂಷಣಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮದೆೇ ಆದ ಮಹತವಾವಿದೆ. ಉಡುಗೆ-
ತ್ಡುಗೆ ಇದು ಲಂಬಾಣಿಗರ ಅಸಿ್ಮತೆಯ ಸಂಕ್ೇತ ಎಂದು ಹೆೇಳಬಹುದು. ಇವರ 
ವೆೇಷಭೂಷಣದ ಪ್ರಾಮುಖಯಾತೆ ಇವರನು್ ಗುರುತ್ಸಲು ಸಹಕಾರಿಯಾಗದೆ. 
ಗಂಡಸರು ಬಣಣುಯವಾದ ಅಂಗ ಪಂಜೆ, ಪ್ಗಡಿ (ರುಮಾಲು) ಕ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಟ್, 
ಅಷ್ೇ ಬಳಸುತ್ತುರೆ. ಆದರೆ ಲಂಬಾಣಿ ಹೆಣುಣು ಮಕ್ಳ ಪೇಷಾಕು ನಿಜಕೂ್ ತುಂಬಾ 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗರುತತುದೆ. ಕವಡೆ, ಕನ್ಡಿ, ಬಣಣುದ ವಸುತುಗಳನು್ ಸ್ೇರಿಸಿ, ಬಣಣುದ ತುಂಡು 
ಬಟೆಗ್ಳನು್ ಸ್ೇರಿಸಿ ಹಳೆಯುವಂತೆ ಕಸೂತ್ ಕ್ಲಸ ಮಾಡಿ ಹಲ್ದ 
ಪೇಷಾಕುಗಳನು್ ಧರಿಸುತ್ತುದದಾರು. ಇವರ ವೆೇಷಭೂಷಣಗಳಿಗೆ ಅಂತರರಾಷಿಟ್ರೇಯ 
ಮಟ್ದಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕ್ ಇದೆ. ಫ್ಯಾಷನ್  ಆಗವೆ. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪರಾಭಾವದಿಂದ್ಗ 
ಉಡುಗೆ ತ್ಡುಗೆಗಳು ಸಿಥಾತಯಾಂತರಕ್್ ಒಳಗಾಗವೆ. ಮಹಿಳೆಯರ ಪರಾಮುಖ 
ಆಭರಣವಾದ ‘ಭೂರಿಯಾ’ ಬದಲಾಗ ಚಿಕ್ ನತುತುಗಳು ಮೂಗನು್ ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. 
‘ಚೂಡೇ’ನ ಸಾಥಾನವನು್ ‘ತ್ಳಿ’ಗೆ ನಿೇಡಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ವಿಯೇಲ, ಕ್ೈಗಡಗ, ಬಲಾಯಾ , 
ಬಳಿಳುಯ ಮುಂಗಟು್ ಬಳೆ (ಬಂಗಡಿ), ಕಾಲ್ಗಡಗ ಮುಂತ್ದ ಆಭರಣಗಳೆಲಾಲಿ 
ರೂಪ್ಂತರಗೊಂಡಿದೆ.

ಲಂಬಾಣಿ ಮದುವೆ ಶಾಸತ್ರಗಳು (ಕಸಳಾತ್ ಗಳು) ಒಂದು ರಿೇತ್ಯ 
ಕುತೂಹಲಕರ ಹಾಗೂ ಮನರಂಜನಿೇಯ ಶಾಸತ್ರಗಳು ಹಾಗೂ ಒಳೆಳುಯ 
ಆಶಯಗಳನ್್ಳಗೊಂಡ ಶಾಸತ್ರಗಳಾಗವೆ. ಲಂಬಾಣಿಗರು ಮಾಡುವ ಮದುವೆ 
ನಿಶಿಚುತ್ಥ್ಣವನು್ ‘ಸಗಾಯ’ ಎಂದು ಕರೆದುಕಳುಳುತ್ತುರೆ. ಈ ಸಗಾಯ ಮಾಡುವ 
ಶಾಸತ್ರವು ಭಿನ್ವಾದ ಸಂಪರಾದ್ಯಗಳನು್ ಹಂದಿದುದಾ ಸವಾಂತ್ಕ್ಯನು್ ಉಳಿಸಿಕಂಡಿದೆ. 
ಹಾಗೆೇಯೇ ಮದುವೆ ದಿನದ ಮುನ್ ವರನಿಗೆ ಹಾಗೂ ಆತನ ಸಹೇದರನಿಗೆ 
ಕಡುವ ಒಂದು ರಿೇತ್ಯ ದಿೇಕ್್ಷ. ಅನೇಕ ಹಾಡುಗಳನು್ ಹಾಡಿ ಬಳಿಳುಸೂಜಿಯಂದ 
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ಗಂಡಿನ ಬಲಭುಜಕ್್ ‘ದ್ಗ್’ (ಬರೆ) ಹಾಕುತ್ತುರೆ. ಇದನು್ ‘ವದ್ಯ ಶಾಸತ್ರ’ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತುರೆ. ಹಿೇಗೆೇಯೇ ‘ಗೊೇಟ್  ಕರೆೇರೇ, ಭಾಂಗ್ ಶಾಸತ್ರ , ಘೇಟಾಕಸಾಳತ್, 
ಡರಣೇ ಭಾಂದೆರ್, ಟ್ೇಕೇದೆೇರೇ ಮುಂತ್ದ ಅನೇಕ ಶಾಸತ್ರಗಳನು್ ವಿವಾಹ 
ಶಾಸತ್ರವಾಗ ನರವೆೇರಿಸುತ್ತುರೆ. ಅವರ ವಿವಾಹಗಳೂ ದಿೇಘ್ಣ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅಂದರೆ 
ಕನಿಷ್ ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗಾದರೂ ಇರುತ್ತುತುತು. ಆದರೆ ಈಗ ಮದುವೆ ಶಾಸತ್ರಗಳು 
ಸರಳಗೊಂಡಿವೆ. ಪುರೇಹಿತರ ಅವಶಯಾಕತೆ ಇಲಲಿದೆ ತಮ್ಮ ಸಮುದ್ಯದವರೆೇ 
ಎಲಾಲಿ ಶಾಸತ್ರಗಳನು್ ಒಗ್ಗಟ್್ನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತುದದಾರು. ಆದರೆ ಇಂದು ಬೇರೆಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯಂದಿಗೆರಾಜಿ ಮಾಡಿಕಳುಳುತ್ತುದ್ದಾರೆ.

ಬಂಜಾರರ ವಂಶಾವಳಿ ಮತ್ತು ಗೋತ್ರಗಳ ವಿವರ:

ಅ) ರಥೋಡ್ (ಭ್ಕ್ ) : ೨೭ ಗೋತ್

೧. ಆಲೊೇತ್, ೨. ಭಾಣವತ್, ೩.ಭಿಲಾವತ್, ೪.ದೆಗಾವತ್, ೫.ದಿೇಪ್ವತ್, 
೬.ದೆೇವಸಿೇತ್, ೭.ದುಂಗಾವತ್, ೮.ಝಂಡಾವತ್, ೯.ಕಾನವತ್, ೧೦.ಕರಂತ್ೇಟ್, 
೧೧.ಖತ್ರಾೇಟ್, ೧೨.ಖ್ತ್ವತ್, ೧೩.ಖಿಲಾವತ್, ೧೪.ಕಡಾವತ್, ೧೫.
ಕುಮಾವತ್, ೧೬.ಮೇಘಾವತ್, ೧೭.ಮರಾಜೊೇತ್, ೧೮.ಮರಾವತ್, ೧೯. 
ನನಾವತ್, ೨೦.ಪ್ತ್ಲಿೇತ್, ೨೧. ಪ್ಥಾವತ್, ೨೨.ರಾಜವತ್, ೨೩.ರಾಮವತ್, 
೨೪.ರಾತ್ಲಿ/ಫುಲ್ಯ, ೨೫. ರಣಸಿೇತ್, ೨೬. ಸಂಗಾವತ್, ೨೭.ಸೇತ್್.

ಆ) ಪವಾರ್ (ಜಾತ್) ೧೨ ಗೋತ್

೧. ಆಮೊ್ಗೇತ್, ೨. ಇವತ್ ಪಮಾ್ಮರ, ೩.ಬಾಣಿ, ೪.ಚೈವತ್ ಪಮಾ್ಮರ್, 
೫.ಇಂಜ್ರಾವತ್, ೬.ಇನ್ಲಿತ್ ಪಮಾ್ಮರ್, ೭.ಝರಪ್ಲಿ , ೮. ಲುಣ್ಸಿವತ್/ನುನಾಸಿವತ್, 
೯. ಪಮಾಡಿಯ, ೧೦.ತ್ರಾಬಾಣಿ, ೧೧.ವಾಂಕಡಿೇತ್, ೧೨.ವಿಸಾಲಿವತ್.

ಇ) ಚವಾಣ್/ಚವಾಹಾಣ್ ೬ ಗೋತ್

೧. ಮೂಡ್, ೨. ಕ್ಳೂತ್, ೩.ಕರರಾ, ೪.ಸಬಾವಟ್, ೫.ಪ್ಲಾ್ಯಾ , ೬. 
ಲಾವಡಿಯ

ಈ) ವಡಿತ್್/ಜಾಧವ್ ೩೨ ಗೋತ್

೧. ಅಜೆ್ಮೇರಾ, ೨. ಬಾದ್ವತ್, ೩.ಬಮಾ್ಣವತ್, ೪.ಭಗಾವಾನಾದಾಸ್, 
೫.ಭಾರೇತ್, ೬.ಬೇಡಾ, ೭.ಧ್ರಾವತ್, ೮.ದುಂಗರತ್, ೯. ಗಂಗಾವತ್, 
೧೦.ಗರಾ್ಣಮ್, ೧೧.ಗುಗೊಲಿೇತ್, ೧೨. ಹಲಾವತ್, ೧೩.ಜ್ಧವ್, ೧೪. ಜ್ಲೊತ್, 
೧೫.ಜ್ಯಾತ್, ೧೬. ಕಾಗಾಲಿ , ೧೭.ಕುಂಸತ್, ೧೮.ಲೊಕಾವತ್, ೧೯.ಲೊಣ್ವತ್, 
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೨೦.ಲೂಣ್ವತ್, ೨೧.ಮಾಲೊತ್, ೨೨.ಮೊಹನಾದಾಸ್, ೨೩.ಪ್ಪ್ವತ್, ೨೪.
ಪಸ್ಮಲ್, ೨೫.ಸಲಾವತ್, ೨೬.ಸ್ಜ್ವತ್, ೨೭.ತೆಜ್ವತ್, ೨೮.ತೆಪ್ವತ್, 
೨೯. ತೆರಾವತ್, ೩೦.ತುಮಾರ್, ೩೧.ಉಚಿದ್ವತ್ ೩೨. ವಡೆೇರ್ ಆಡ್

ಉ) ಬಾಣ್ೋತ್/ಅಡೆ ೧೫ ಗೋತ್

೧. ಆಡೇತ್, ೨. ಅಡೆ, ೩.ಬಾಣೇತ್, ೪.ಭೇಜ್ವತ್, ೫.ದ್ನಾವತ್, 
೬. ಧರಮ್ ಸೇತ್, ೭.ಧಿೇರಾವತ್, ೮.ಜ್ತ್ರಾೇತ್, ೯.ಕನಾ್ಣವತ್, ೧೦.
ಕುಂತ್ವತ್, ೧೧.ಲಾವರಿ, ೧೨. ಮುದ್ವತ್, ೧೩.ಪ್ನಾವತ್, ೧೪. ರುಪ್ವತ್, 
೧೫. ಸಬದಾಸತ್.

ತೋಜ್ ಆಚರಣೆ:

ತ್ೇಜ್ ಬುಟ್್ಯನು್ ಜತನದಿಂದ ಕಾಯುತ್ತುರೆ. ‘ತ್ೇಜ್’ ಸಮೃದಿಧಾ , 
ಸಂಭ್ರಮದ ಸಂಕ್ೇತ ಎಂಬುದು ಸಮುದ್ಯದಲ್ಲಿನ ನಂಬಿಕ್. ಯುವತ್ಯರು 
ಸಮಿೇಪದ ಗುಡಡಿಕ್್ ತೆರಳಿ ತಂಗಟ್, ಲಂಟಾನ ಮುಂತ್ದ ಕಾಡುಹೂಗಳನು್ ಕ್ತುತು 
ತಂದು, ಸಗಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಗೊಂಬಯನು್ ಬುಟ್ಗ್ಳಲ್ಲಿ ಹತುತುತರುತ್ತುರೆ. 
ಮೊಳಕ್ ಬರಿಸಿದ ಗೊೇಧಿಯ ‘ತ್ೇಜ್’ ಅನು್ ಬುಟ್್ಯಲ್ಲಿ ಇಟು್ಕಂಡು ಮನಮನಗೆ 
ತೆರಳುವ ಯುವತ್ಯರು ಸಾಮೂಹಿಕವಾಗ ಹಾಡುತ್ತು , ನೃತಯಾ ಮಾಡುವುದನು್ 
ನ್ೇಡಲು ಬಲು ಸಗಸು. ಲಂಬಾಣಿ ಯುವತ್ಯರ ತ್ೇಜ್ ನೃತಯಾ , ಹಾಡು 
ಹಸ್ಯಂದ ಇಡಿೇ ಗಾರಾಮ ಸಂತ್ೇತದ ಲಯದಲ್ಲಿ ತೆೇಲ್ಹೇಗುತತುದೆ.

‘ವಷ್ಣ ದ್ಡೆೇರ್ ಕೇರ್ ದವಾಳಿ’ ಎಂದು ಗಾರಾಮದ ಮನಗಳ ಮುಂದೆ 
ಯುವತ್ಯರು ನತ್್ಣಸುತ್ತುರೆ. ಅಂದರೆ ‘ಮುಂದಿನ ವಷ್ಣದವರೆಗೂ ಈ 
ಮನಯಲ್ಲಿ ಕಷಗ್ಳ ಕತತುಲಯ ಮುಸುಕು ಸರಿದು ಖುಷಿ, ನಮ್ಮದಿಯ ಬಳಕು 
ಹರಿದು ಬರಲ್. ಮನಯ ಎಲಾಲಿ ಸದಸಯಾರಿಗೂ ದೆೇವರು ಆರೇಗಾಯಾಯುಷಯಾ 
ಕರುಣಿಸಲ್. ಒಳೆಳುಯ ಮಳೆ-ಬಳೆಯಾಗಲ್. ಎಲಲಿಡೆ ಸಮೃದಿಧಾ ನಲಸಲ್’ ಎಂಬ 
ಹಾಡಿನ ಮೂಲಕ ಪರಾತ್ ಮನಯ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನಿಂದ ತಂದ ಹೂಗಳನು್ ಇಟು್ 
ಹರಸಲಾಗುತತುದೆ. ದೆೇವಸಾಥಾನದ ಮುಂದೆ ಸಾಮೂಹಿಕ ನೃತಯಾ ಮಾಡುತ್ತು 
ಮೈಮರೆಯುತ್ತುರೆ. ನಂತರ ಊರ ಹರವಲಯಕ್್ ತೆರಳಿ ವಿವಿಧ ಹಣುಣುಗಳು, 
ಕಬ್ಬರಿ, ಕಲುಲಿಸಕ್ರೆ, ಖರ್್ಣರವನು್ ನರೆದವರಿಗೆ ಹಂಚುತ್ತುರೆ. ಹಿೇಗೆ ಅವಿವಾಹಿತ 
ಯುವತ್ಯರು ಮಾತರಾ ತಂಡ ಕಟ್್ಕಂಡು ಎರಡು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಸಾಂಪರಾದ್ಯಕ 
ದಿರಿಸಿನಲ್ಲಿ ತಲಯ ಮೇಲ ಕಾಡು ಹೂಗಳ ಬುಟ್್ ಹತುತು ಊರಿನ ಎಲಲಿರಲೂಲಿ 
ಖುಷಿಯನು್ ಪಸರಿಸುವ ಆಚರಣೆ ತ್ಂಡಾಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಕಾಣಬಹುದ್ಗರುವುದು 
ವಿಶೇಷ.
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ಪರಾಸುತುತ ಬಂಜ್ರರು ಭಾರತದ 28 ರಾಜಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಮತುತು ಪರಾಪಂಚದದ್ಯಾಂತ 
ಸುಮಾರು 195 ದೆೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಲಸಿರುವರು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಗಳ 
ಪರಾಭಾವಕ್ಳಗಾಗದದಾರೂ ಬಂಜ್ರರ ಭಾಷ, ಕಲ, ಸಂಸ್ಕೃತ್, ಆಚಾರ-ವಿಚಾರ, 
ಮದುವೆ-ಮುಂಜಿ, ಆಹಾರ-ವಿಹಾರ, ವೆೇಷ ಭೂಷಣ, ರಿೇತ್-ರಿವಾಜು, ರೂಢ-
ಸಂಪರಾದ್ಯ, ನಸಾಬ-ಸಬಾಬ, ದೆೈವ-ನಂಬಿಕ್, ಪೂಜೆ-ಪುನಸಾ್ರ, ಹಬ್ಬ-
ಹರಿದಿನಗಳ ಆಚರಣೆಯನು್ ಇಂದಿಗೂ ಉಳಿಸಿಕಂಡು ಬಂದಿರುವುದು, ಅವರ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್ ಬಗೆ್ಗ ಅವರಿಗರುವ ಸಾವಾಭಿಮಾನದ ಪರಾತ್ೇಕವಾಗದೆ.
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